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L. THE THEMATIC PROGRAM OF THE DISCIPLINE

The ain‘l of the discipline: to form the ability to form theoretical knowledge about the features of different
types of oral translation or interpreting.

Learning outcomes in the discipline:

to form knowledge about the features of various types of issues of
oral transl

lation in the interaction of representations of different cultures; to demonstrate translation
problem§ in the context of intercultural communication: to compare, classify, group, anticipate linguistic
information: to realize communicative communication and discuss research methods on a wide range of

issues in the academic field; to organize translation based on analytical variable search using various types
of dictionaries and other reliable sources of information.

Main topics studied in the discipline.
Module 1. The study of translation.

I Understanding the phenomenon of translation and its issues. Explaining them in depth.
2. What is oral translation? It's components.

3. The concepts of written translation and interpreting

4. Types of interpreting

5

. Issues of written and oral translations
Moxnyas 2. Various of translation transformations

6. Generalization

7. Translation of idioms

8. Modulation.

9. Omission.

10. Antonomic translation
Moay.as 3. Types of translations

11. Conference translation

12. Whistle translation

13. Consequtive translation

14, Word-for-word translation

15. Simalteneous translation
List of recommended sources.
Main literature:

1. T.T. Djarasova Translation. Educational-methodical manual. Almaty. “Qazaq University™, 2020.
L.A. Turumbetova., P.M.Tayeva., A.Zh. Aksholakova. Diplomacy and Intercultural Communication.

Educational-methodical manual. Almaty, “Qazaq University™, 2020

2. E.b. I'pumaesa. AHIIMACKHH A3bIK: MEXKKYJIbTYPHAs KOMMYHUKALMs. DICKTPOHHBIH yuebHO-

MmeToaudeckuii komreke. Cubupckuit peaepanbhblii ynusepeuret, 2020.
Additional:
1. Michael Duckworth, John Hughes & Rebecca Turner. Business Result. Second Edition. Upper-
intermediate Student’s Book. Oxford University Press, 2022.
2. Renata Panocova. Theories of intercultural communication. Kosice, 2020.
3. 1. Orazbekova. Linquacultural Aspect of Learning English and Intercultural Communication. Educational
manual. Almaty, “Qazaq University™, 2021
4. C.T. Tep-Munacosa. SI3bIK 1 MeXKKyIbTypHas kommynukanus. Cioso/SLOVO Mocksa, 2019
Internet resources:
http://elibrary.kaznu.kz/ru
http://www.labirint.ru
http://biblioclub.ru



2. METHODOLOGICAL INSTRUCTION FOR FINAL EXAMINATION:
STANDARD WRITTEN EXAMINATION (OFFLINE)

;; l:}‘;‘:‘;g:‘{‘)‘(;:; Soltimt(li]ard Wl.'itlen examinz'uion (offline). Platform: IS Univer. )

ATl s i e wrltten‘ exam is Fo demons:l'ralc the .lcarmng outcomes, skills aqd
» 1 acquired during the study of the discipline, the ability to logically express one’s thoughts in
writing, and argue one’s point of view.

2.3. Expectcd results of the exam tasks:

One written exam card contains 3 questions that identify learning outcomes for the course studied
and are asse§sed according to the criteria described below:

: Quesﬂon 1 - Criterion 1. Knowledge of the theory and concept of the course; logic of presentation.
Criterion 2. Understanding and confirmation with examples of the theoretical principles presented in the
course content.

Question 2 - Criterion 3. Application of the selected methodology and technology to written practical
tasks. Criterion 4. Disclosure and solution of the main problem given in the practical task.

Question 3 - Criterion 5. Evaluation and written critical analysis of the applicability of the chosen
methodology to the proposed practical task. Criterion 6. Justification of the result obtained from one’s own
practice.

2.4. The examination procedure.

2.4.1. The standard written offline exam is conducted in accordance with the approved schedule.

2.4.2. 15 minutes before the start of the offline written exam, the teacher on duty checks the students’
identities using their ID cards. and seats the students in the seats indicated on the attendance sheets.

2.4.3. In the event that a substitute person appears at the offline written exam, the teacher on duty
draws up a corresponding report of violation of these Rules.

2.4.4. Late students will not be allowed to take the exam.

2.4.5. During the exam, the teacher on duty monitors students' compliance with the rules of conduct
in accordance with the approved instructions.

2.4.6. At the end of the time allotted for the exam (2 astronomical hours), the teacher on duty:

1) collects examination papers;

2) puts in each work a sign of the end of writing the work in the answer sheets - the letter X:

3) provides answer sheets along with attendance sheets for encryption to a specialist from the dean’s
office.

2.4.7. In case of delay in providing work for encryption to a specialist from the dean’s office. a
corresponding act is drawn up with subsequent prosecution of the perpetrators.

2.4.8. During the exam, students are prohibited from carrying and/or using cheat sheets, cell phones,
smart watches and other technical and other means that can be used for unauthorized access to auxiliary
information. It is prohibited to talk with other students and strangers, or to write down your full name
and/or other identifying information in your answers.

2.4.9. If a student appears for the exam and refuses to answer the ticket, passing the exam will be
graded as an “F.”

2.4.10. If there is no good reason, failure to appear for the exam will be assessed as an “F”.

2.4.11. If a student violates one or more of these points, an Act of cancellation of the examination
work (hereinafter referred to as the Act) is filled out, and a grade of “F" (“unsatisfactory™) is assigned for
the discipline.

2.4.12. For repeated violation of these Rules during the exam. the student is presented for
consideration by the Faculty Council on Ethics.

2.4.13. The final grade for the discipline can be canceled within 1 month after the exam. if a student
is found to have violated the instructions for conducting final control using distance learning technologies
and/or rules of behavior during the exam: using cheat sheets, cell phones, negotiating, etc. based on
recordings from surveillance cameras with filling out the Report. The act cannot be annulled or appealed.

2.4.14. All violations during exams are recorded in the student’s transcript.

3. EVALUATION POLICY.
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